ITocpeaHUbI PyCCKOU JIUTEPATYPhI:
’KEHIIIUHbI
U3AaTeJIbHULbI, PeIAKTOPbHI,
nepeBoAYMIbI M JIUTEPATYPHbIC KPUTUKH
XIX Beka

JOURNEE D’ETUDE INTERNATIONALE

Les médiatrices de la littérature russe :
les femmes éditrices, rédactrices, traductrices et critiques
littéraires au XIXe¢ siécle
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organisée par
Olga Blinova et Catherine Géry

CREE — INALCO
Le 12 mars 2021

Contacts : blinova.olga.aleksandrovna@gmail.com et
catherine.gery@inalco.fr




9h00 : Ouverture de la journée d’étude.

9h1S : Mot de bienvenue aux participants : Catherine Géry (France, Inalco,
Codirectrice du CREE EA4513).

Matinée :

Preésidence de séance : Youlia Sioli

9h30-10h00 : Olga Démidova (Russie, Université Pouchkine de Leningrad,
Saint-Pétersbourg) : «Les médiatrices de la littérature russe: [’évolution du
paradigme au XIX¢ siecle» («Ilocpeonuysi pycckou aumepamypol: 260110YUs.
napaouemul 8 XIX eexey).

10h00-10h30 : Catherine Géry (France, Inalco, Paris) : «Les "femmes de...":
médiatrices ou autrices?» («")Kenvi...": nocpeonuysl unu asmopuyvi?»).

10h30-10h45 : Discussion.

Preésidence de séance : Galina Subbotina

10h45-11h15 : Olga Blinova (France, Inalco, Paris) «Editrices et
rédactrices de la presse périodique écrite russe du XIX¢ siecle: étude
préliminairey («Kenwunvl uzdamenvHuybl U peoaxmopvl NepuoouUyecKoll
pycckoti npeccwt XIX eexa: k nocmanoske 6onpoca).

11h15-11h45 : Marina Kostioukhina (Russie, Université des sciences
humaines Herzen, Saint-Pétersbourg) «Trois cousines Bournachev et
Elisabeth Kulmanny («Tpu cecmpuvl Bypnaweswt u Enuzasema Kynomany).
11h45-12h15 : Anastassia Kouzmenko (Starychkina) (Russie, Université
pédagogique de Novossibirsk) : «"Je ne mérite ni moquerie, ni mépris": le
statut professionnel des femmes dans le monde journalistique de la deuxieme
moitié du XIX® siecle (d’apres des écrits testimoniaux)y («"A ne sacnycusaro
HU HacMewex, Hu npuspenus”: npogheccuoHanbHbll cmamyc JHCeHWUH 6 mupe
oHcypHanucmuku  eémopou  nonosunvl XIX eexa (no mamepuaram 220-
OOKYMEHMOB)»).

12h15-12h30 : Discussion.

12h30-13h45 : Déjeuner.
Aprés-midi :
Présidence de séance : Olga Blinova

13h45-14h15 : Galina Subbotina (France, Université de Poitiers) : «Natalia
Golovkina et la médiation culturelle franco-russe: destin d’un roman
épistolaire féminin dans la littérature russe du XIX¢ siecle» («Hamanwvs
Tonoékuna  kak  nocpedHuya 60  (PPAHKO-PYCCKOM — KVIbIMYPHOM
83AUMOOCUCMEUU: MeCMO 00HO20 MHCEHCKO20 ANUCMONAPHOZO POMAHA 6
ucmopuu pyccxou aumepamypul XIX eexa).

14h15-14h45 : Youlia Sioli (France, Université Grenoble Alpes) : «Elizaveta
Akhmatova: un grand nom de la culture russe oublie?» («Enuzasema
Axmamosa: 3a6vimoe epomKoe UMsL pyCcKol TUmepamypui? »).

14h45-15h00 : Discussion.
15h00-15h15 : Pause.

Présidence de séance : Catherine Géry

15h15-15h45 : Evelyne Enderlein (France, Université de Strasbourg) : «Anna
Engelhardt (1835-1903): traductrice, éditrice et pas seulement...» («Anna
Dueenveapom (1835—1903): nepesoduuya, uzoamenvHuya u He movKo...»).
15h45-16h15 : Olga Biberson (France, Inalco, Paris) : «L’Espace textuel
comme tribune pour une parole libre : le cas de "Nos grands-meres" de Maria
Isebrikova. Pratique d’une analyse de critique littéraire avec des outils
linguistiques» («TexcmyanbHoe npoCMpaHcmeo Kax c80O00HA MPUOYHA:
"Hawu 6abywxu" Mapuu Llebpuxosou. Onvim nuHe8UCMUYECKO20 AHANU3A
JIUMePamypHO-KpUMu4ecko2o OUCKYpca»).

16h15-16h30 : Discussion.

16h30-16h45 : Synthése et cloture de la journée d’étude.



